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Chapter 1

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1֙ דִּבְרֵי
речи
H1697

קֹהֶלֶ֣ת
Проповједника
H6953

בֶּן־
сина

דָּוִ֔ד
Давидовог
H1732

לֶךְ מֶ֖
цара
H4428

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
у–Јерусалиму
H3389

Reči propovednika, sina Davidovog cara u Jerusalimu.

הֲבֵ֤ל2
таштина
H1892

הֲבָלִים֙
над–таштинама
H1892

אָמַר֣
рекао–је
H0559

לֶת קֹהֶ֔
Проповједник
H6953

הֲבֵ֥ל
таштина
H1892

ים הֲבָלִ֖
над–таштинама
H1892

ל הַכֹּ֥
све
H3605

בֶל׃ הָֽ
је–таштина
H1892

Taština nad taštinama, veli propovednik, taština nad taštinama, sve je taština.

מַה־3
какву
H4100

יִּתְר֖וֹן
корист
H3504

אָדָ֑ם לָֽ
има–човек
H0120

בְּכָל־
од–свег
H3605

עֲמָל֔וֹ
труда–свог
H5999

ל ׁיַּעֲמֹ֖ שֶֽ
којим–се–труди
H5998

חַת תַּ֥
под
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сунцем
H8121

Kakva je korist čoveku od svega truda njegovog, kojim se trudi pod suncem?

דּ֤וֹר4
покољење
H1755

הֹלֵךְ֙
одлази
H1980

וְד֣וֹר
и–покољење
H1755

א בָּ֔
долази
H0935

רֶץ וְהָאָ֖
а–земља
H0776

לְעוֹלָ֥ם
заувек
H5769

דֶת׃ עֹמָֽ
остаје
H5975

Naraštaj jedan odlazi i drugi dolazi, a zemlja stoji uvek.

ח5 וְזָרַ֥
и–излази
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֖
сунце
H8121

וּבָא֣
и–залази
H0935

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сунце
H8121

ל־ וְאֶ֨
и–на
H0413

מְקוֹמ֔וֹ
место–своје
H4725

שׁוֹאֵ֛ף
жури

חַֽ זוֹרֵ֥
излазећи
H2224

ה֖וּא
оно
H1931

ׁם׃ שָֽ
тамо
H8033

Sunce izlazi i zalazi, i opet hiti na mesto svoje odakle izlazi.

הוֹלֵך6ְ֙
иде
H1980

אֶל־
ка
H0413

דָּר֔וֹם
југу
H1864

וְסוֹבֵ֖ב
и–кружи
H5437

אֶל־
ка
H0413

צָפ֑וֹן
северу
H6828

׀סוֹבֵ֤ב 
кружи
H5437

סֹבֵב֙
кружећи
H5437

הוֹלֵךְ֣
иде
H1980

הָר֔וּחַ
ветар
H7307

וְעַל־
и–по

יו סְבִיבֹתָ֖
круговима–својим
H5439

ב שָׁ֥
враћа–се
H7725

הָרֽוּחַ׃
ветар
H7307

Vetar ide na jug i obrće se, i u obrtanju svom vraća se.

כָּל־7
све
H3605

הַנְּחָלִים֙
реке

הֹלְכִ֣ים
теку
H1980

אֶל־
у
H0413

הַיָּ֔ם
море
H3220

וְהַיָּ֖ם
али–море
H3220

אֵינֶנּ֣וּ
не
H0369

מָלֵא֑
пуни–се
H4392

אֶל־
на
H0413

מְק֗וֹם
место
H4725

הַנְּחָלִים֙ שֶׁ֤
одакле–реке

ים לְכִ֔ הֹֽ
теку
H1980

ם שָׁ֛
тамо
H8033

הֵ֥ם
оне
H1992

ים שָׁבִ֖
враћају–се
H7725

כֶת׃ לָלָֽ
да–теку
H3212

Sve reke teku u more, i more se ne prepunja; odakle teku reke, onamo se vraćaju da opet teku.
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כָּל־8
све
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
ствари
H1697

ים יְגֵעִ֔
су–заморне
H3023

לאֹ־
не
H3808

יוּכַ֥ל
може
H3201

ישׁ אִ֖
човек
H0376

ר לְדַבֵּ֑
да–искаже
H1696

לאֹ־
не
H3808

ע תִשְׂבַּ֥
засити–се
H7646

֙ עַיִ֙ן
око

לִרְא֔וֹת
гледањем
H7200

וְלאֹ־
и–не
H3808

תִמָּלֵ֥א
напуни–се
H4390

זֶן אֹ֖
ухо
H0241

עַ׃ מִשְּׁמֹֽ
слушањем
H8085

Sve je mučno, da čovek ne može iskazati; oko se ne može nagledati, niti se uho može naslušati.

מַה־9
што–је
H4100

ׁהָיָה֙ שֶּֽ
било
H1961

ה֣וּא
то
H1931

שֶׁיִּהְיֶ֔ה
ће–бити
H1961

וּמַה־
и–што–се
H4100

ה עֲשָׂ֔ שֶׁנַּֽ
учинило

ה֖וּא
то
H1931

ה שֶׁיֵּעָשֶׂ֑
ће–се–учинити

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

כָּל־
ничег
H3605

שׁ חָדָ֖
новог
H2319

חַת תַּ֥
под
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сунцем
H8121

Šta je bilo to će biti, šta se činilo to će se činiti, i nema ništa novo pod suncem.

יֵש10ׁ֥
има–ли
H3426

דָּבָ֛ר
нешто
H1697

שֶׁיֹּאמַ֥ר
о–чему–би–се–рекло
H0559

רְאֵה־
гледај
H7200

זֶה֖
ово–је
H2088

חָדָ֣שׁ
ново
H2319

ה֑וּא
оно
H1931

כְּבָר֙
већ
H3528

הָיָה֣
је–било
H1961

ים לָמִ֔ לְעֹֽ
у–вековима
H5769

ר אֲשֶׁ֥
који–су

הָיָה֖
били
H1961

מִלְּפָנֵֽנוּ׃
пре–нас
H6440

Ima li šta za šta bi ko rekao: Vidi, to je novo? Već je bilo za vekova koji su bili pre nas.

ין11 אֵ֥
нема
H0369

זִכְר֖וֹן
сећања
H2146

לָרִאשֹׁנִי֑ם
на–претходне
H7223

וְגַ֨ם
а–ни
H1571

ים לָאַחֲרֹנִ֜
на–будуће
H0314

שֶׁיִּהְי֗וּ
који–ће–доћи
H1961

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

יִהְיֶה֤
бити
H1961

לָהֶם֙
им
H1992

זִכָּר֔וֹן
сећања
H2146

עִ֥ם
код

שֶׁיִּהְי֖וּ
оних–који–ће–доћи
H1961

לָאַחֲרֹנָֽה׃
после–њих
H0314

פ
—

Ne pominje se šta je pre bilo; ni ono što će posle biti neće se pominjati u onih koji će posle nastati.

אֲנִי12֣
ја
H0589

לֶת קֹהֶ֗
Проповједник
H6953

יתִי הָיִ֥
био–сам
H1961

מֶ֛לֶךְ
цар
H4428

עַל־
над

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израелом
H3478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
у–Јерусалиму
H3389

Ja propovednik bejah car nad Izrailjem u Jerusalimu.

וְנָתַ֣תִּי13
и–посветио–сам
H5414

אֶת־
—
H0853

י לִבִּ֗
срце–своје

לִדְר֤וֹשׁ
да–истражујем
H1875

וְלָתוּר֙
и–да–испитујем
H8446

ה חָכְמָ֔ בַּֽ
мудрошћу
H2451

עַל֛
о

כָּל־
свему
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што–се

ה נַעֲשָׂ֖
чини

חַת תַּ֣
под
H8478

הַשָּׁמָיִ֑ם
небесима
H8064

׀ה֣וּא 
то–је
H1931

עִנְיַן֣
тежак–посао
H6045

ע רָ֗
мукан

נָתַ֧ן
дао–је
H5414

ים אֱלֹהִ֛
Бог
H0430

לִבְנֵי֥
синовима

ם הָאָדָ֖
људским
H0120

לַעֲנ֥וֹת
да–се–муче

בּֽוֹ׃
њиме

I upravih srce svoje da tražim i razberem mudrošću sve što biva pod nebom; taj mučni posao dade Bog sinovima 
ljudskim da se muče oko njega.
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14֙ רָאִי֙תִי
видео–сам
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сва
H3605

ים מַּעֲשִׂ֔ הַֽ
дела
H4639

ׁנַּעֲשׂ֖וּ שֶֽ
која–се–чине

חַת תַּ֣
под
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сунцем
H8121

וְהִנֵּ֥ה
и–ево
H2009

ל הַכֹּ֛
све–је
H3605

בֶל הֶ֖
таштина
H1892

וּרְע֥וּת
и–јурење–за
H7469

רֽוּחַ׃
ветром
H7307

Videh sve što biva pod suncem, i gle, sve je taština i muka duhu.

מְעֻוָּ֖ת15
искривљено
H5791

לאֹ־
не–може
H3808

יוּכַל֣
се
H3201

ן לִתְקֹ֑
исправити
H8626

וְחֶסְר֖וֹן
и–недостатак
H2642

לאֹ־
не–може
H3808

יוּכַ֥ל
се
H3201

לְהִמָּנֽוֹת׃
избројати
H4487

Šta je krivo ne može se ispraviti, i nedostaci ne mogu se izbrojati.

רְתִּי16 דִּבַּ֨
говорио–сам
H1696

אֲנִי֤
ја
H0589

עִם־
са

֙ לִבִּי
срцем–својим

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

י אֲנִ֗
ја
H0589

הִנֵּ֨ה
ево
H2009

לְתִּי הִגְדַּ֤
увећао–сам
H1431

֙ וְהוֹסַפְ֙תִּי
и–умножио
H3254

ה חָכְמָ֔
мудрост
H2451

עַל֛
изнад

כָּל־
свих
H3605

אֲשֶׁר־
који–су

הָיָה֥
били
H1961

לְפָנַי֖
пре–мене
H6440

עַל־
над

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Јерусалимом
H3389

י וְלִבִּ֛
и–срце–моје

רָאָ֥ה
видело–је
H7200

ה הַרְבֵּ֖
много

חָכְמָ֥ה
мудрости
H2451

עַת׃ וָדָֽ
и–знања
H1847

Ja rekoh u srcu svom govoreći: Evo, ja postah velik, i pretekoh mudrošću sve koji biše pre mene u Jerusalimu, i 
srce moje vide mnogo mudrosti i znanja.

וָאֶתְּנָה17֤
и–посветио–сам
H5414

֙ לִבִּי
срце–своје

לָדַ֣עַת
да–сазнам
H3045

ה חָכְמָ֔
мудрост
H2451

עַת וְדַ֥
и–да–сазнам
H3045

הוֹלֵל֖וֹת
лудост
H1947

וְשִׂכְל֑וּת
и–безумље

עְתִּי יָדַ֕
спознао–сам
H3045

שֶׁגַּם־
да–и
H1571

זֶה֥
ово
H2088

ה֖וּא
је
H1931

רַעְי֥וֹן
јурење–за
H7475

רֽוּחַ׃
ветром
H7307

I upravih srce svoje da poznam mudrost i da poznam bezumlje i ludost; pa doznah da je i to muka duhu.

י18 כִּ֛
јер

ב בְּרֹ֥
у–много
H7230

חָכְמָ֖ה
мудрости
H2451

רָב־
много–је

עַס כָּ֑
јада

יף וְיוֹסִ֥
и–ко–умножи
H3254

עַת דַּ֖
знање
H1847

יף יוֹסִ֥
умножиће
H3254

מַכְאֽוֹב׃
бол
H4341

Jer gde je mnogo mudrosti, mnogo je brige, i ko umnožava znanje umnožava muku.
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